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COMPLEMENTARIETA'
L'essere di complemento. Ovvero, 
che serve di complemento, cioè 

di completamento, di 
integrazione.

COESIONE 2021-27

• Complementarietà tra 
fondi, strumenti e altre 
forme di sostegno dell'UE

SINERGIA

Azione combinata e contemporanea, 
collaborazione, cooperazione di più 
elementi in una stessa attività, o 
per il raggiungimento di uno stesso 
scopo o risultato, che comporta un 

rendimento maggiore di quello 
ottenuto dai varî elementi separati

COESIONE 2021-27

• nel ricordare che non è 
ammesso il doppio finanziamento 
(non sono finanziabili  costi 
già finanziati),  con il 
termine "sinergie", ci si 
riferisce agli  sforzi comuni o 
coordinati volti ad accrescere 
l'impatto e l'efficienza, il 
valore aggiunto degli 
investimenti finanziati dal 
bilancio dell'UE.

DEFINIZIONI

EVENTO DI LANCIO DEL PROGRAMMA ITALIA FRANCIA MARITTIMO 2021-2027
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REGOLAMENTO (UE) 2021/1059 
(Regolamento INTERREG)

Considerando 
• Le sinergie e le complementarità fra le componenti 

dell'Interreg dovrebbero essere rafforzate.

Articolo 17 

• Contenuto dei programmi Interreg
• Ciascun programma Interreg stabilisce una sintesi 

delle principali sfide comuni, tenendo presenti: la 
necessità comune di investimenti e la 
complementarità e le sinergie con altri programmi e 
strumenti di finanziamento;

EVENTO DI LANCIO DEL PROGRAMMA ITALIA FRANCIA MARITTIMO 2021-2027

Politica di Coesione 2021-2027

Orientation Paper “Cross-Border Cooperation in the 
Mediterranean area” 

• APPROCCIO TERRITORIALE
• la cooperazione attorno ai bacini marittimi dovrebbe riflettere le caratteristiche territoriali 

specifiche di queste aree e la loro preponderante dimensione marittima. 
• esistono sfide che richiedono di essere colte al livello di bacino marittimo o comunque in 

maniera non frammentata. 
• All'interno dell'area del Mediterraneo, diversi programmi Interreg (ma anche programmi 

regionali)si sovrappongono, sia geograficamente che tematicamente. à ad es. competizione 
per raggiungere gli stessi gruppi di beneficiari può determinare riduzione dell'efficienza.

Necessità di Coordinamento e sinergie

• Complementarità tra le misure dell’area
• Valorizzare sovrapposizioni positive ed  eliminazione sovrapposizioni negative

Azioni da realizzare in fase di definizione del Programma:

§ E’ necessario che siano concordate chiare linee di demarcazione tra i diversi programmi 
prima dell'inizio dell'attuazione. 

Azioni da realizzare in fase di attuazione del Programma

§ I risultati dei progetti attivi nello stesso obiettivo strategico/specifico devono essere 
aggregati/associati. I partner di questi progetti devono poter avere accesso agli output e ai 
risultati degli altri.

• I futuri programmi dell'area del Mediterraneo dovrebbero stabilire piattaforme per 
capitalizzare i risultati dei rispettivi progetti

«Cooperazione territoriale 
europea» (Interreg) 

«Area transfrontaliera complementarietà e 
sinergie con altri » (Interreg) 

«Area transfrontaliera» (Interreg) e 
programmazione mainstream 

Azioni di cooperazione mutualmente 
vantaggiose

• azioni di cooperazione pianificate nell'ambito 
dei programmi mainstream possono avere molti 
vantaggi per le aree transfrontaliere

Coordinamento e cooperazione

§ pianificazione (ad es. progettazione di azioni 
complementari, compresa l'identificazione di 
aree di specializzazione intelligente sulla base 
delle esigenze e del potenziale nazionale e 
regionale), 

• attuazione (ad es. sulla base delle sinergie)  
• comunicazione (mostrando i benefici per i 

cittadini e la regione).
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Il Programma “Marittimo” insiste in un’area geografica
dove più iniziative (WEST MED) e programmi
(transnazionali, transfrontalieri e mainstream) operano,
se pure con obbiettivi, approcci, e dimensioni
geografiche diversi.

La necessità di coordinamento con queste altre forme di
sostengo in un’ottica di complementarietà e sinergie è,
pertanto, fortemente sentita dal Programma.
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Il Documento 
metodologico: 

l’elaborazione del 
percorso

La fattibilità il consolidamento Gli output I primi  risultati

Fase: Elaborazione del Programma (2020-2022)

COMPLEMENTARIETA’ E SINERGIE: 
La cassetta degli attrezzi del «Marittimo» 
2021-2027

Negoziati 
tecnici 

bilaterali

Interreg 
EuroMED

Interreg 
NEXTMED

Interreg 
Alcotra

Interreg 
Italia Malta

Italia 
Tunisita

TESTO CONGIUNTO  PARAGRAFO 1.2 DEL 
PROGRAMMA
Un COORDINAMENTO STRUTTURATO E CONTINUO TRA I 
PROGRAMMI CTE che operano nella stessa area di cooperazione.
Un impegno a realizzare:
• ATTIVITÀ POTENZIALMENTE CONDIVISE 
• REGOLE DI GESTIONE COMUNI all'interno di ogni Programma 
• ALTRE MODALITÀ definite successivamente 

Una COOPERAZIONE RAFFORZATA con Euro-MED e NEXT MED 
nell’ambito della proposta italo-francese di creazione di un 
meccanismo di coordinamento multiprogramma nel 
Mediterraneo con  una sperimentazione pilota sulla tematica 
del turismo sostenibile.

Impegno a:
• Ricercare SINERGIE E COMPLEMENTARIETA’ anche cn altri 

programmi, inclusa la PROGRAMMAZIONE MAINSTREAM.

• Proseguire il percorso iniziato nel 14-20 con l'iniziativa WEST 
MED 

PRIORITA’ 5 del PROGRMMA
A) Coordinamento inter-istituzionale
Aa) Azioni dedicate allo sviluppo di modalità di cooperazione 
inter-istituzionale con programmi di CTE, a gestione diretta e con 
Programmi Mainistream ai fini di una massimizzazione 
dell'efficacia degli interventi in un ottica di complementarietà e 
con un approccio multiprogramma (ad esempio nell’ambito del 
turismo sostenibile).

(Interreg VI-B) Euro Mediterranean (EURO MED) (Interreg VI-A) Italy-Malta

B) Objectifs Stratégiques C) Objectifs 
Spécifiques

i)

Sviluppare e 

rafforzare le 

N.A
 A.1.1.1 Sostegno alla sperimentazione 

transnazionale e allo sviluppo di tecnologie, 

processi e servizi, nonché all'adozione della 

Internazionalizzazione delle PMI, Produzione 

circolare, Lavori verdi e blu per il cambiamento 

climatico, Trasformazione dei rifiuti in risorse. Il 

 capacità di ricerca e innovazione e diffusione di 

tecnologie avanzates

A.1.1.1 Azioni volte a creare e/o rafforzare reti 

transfrontaliere di innovazione e ricerca, in settori 

prioritari per entrambe le regioni 

N.A

ii)

Permettere ai 

cittadini, alle 

N.A N.A N.A N.A N.A
Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, 

di know-how e di buone pratiche

iii)

Rafforzare la 

crescita 

A) Sostegno alla competitività, all'innovazione e al 

trasferimento tecnologico delle MPMI 

transfrontaliere, in linea con le strategie di 

 A.1.3.1 Transnational support for the creation and 

follow up of start-ups and spin-offs, encouraging 

their entrepreneurship, innovation, diversification 

N.A N.A
A.1.3.1 Azioni a sostegno dello sviluppo di PMI 

innovative in settori di interesse comune orientati 

all'innovazione e per sviluppare la creazione di 

N.A

iv)

Sviluppare le 

competenze per 

A) Azioni per sviluppare e consolidare le sinergie 

tra le aree di specializzazione intelligente nell'area  

di cooperazione

N.A N.A
Blue skills_smart specialisation e/o   competitività 

delle PMI. 
N.A N.A

v) Rafforzare la 

connettività 

digitale

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

i)

Promuovere 

l’efficienza 

N.A
A 2.1.1a Attuazione di progetti pilota per 

dimostrare i benefici tecnici, finanziari e 

ambientali delle misure relative all'efficienza 

N.A N.A N.A N.A

ii)

Promuovere le 

energie 

N.A N.A N.A N.A
A.2.2.1 Promozione di azioni e iniziative a sostegno 

della transizione energetica e dello sviluppo delle 

energie rinnovabili

Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, iii)

Sviluppare 

sistemi, reti e 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

iv)

Promuovere 

l’adattamento ai 

A) Azioni volte a incoraggiare e migliorare il 

coordinamento tra i territori della zona 

transfrontaliera al fine di rafforzare le capacità di 

A 2.4.1 Attuazione di progetti pilota e procedure 

dimostrative per aumentare la capacità e la 

capacità di dispiegamento congiunto, fornire una 

CONSOLIDARE UN ECOSISTEMA DI INNOVAZIONE 

COMPETITIVO CON IL COINVOLGIMENTO DEGLI 

STAKEHOLDER della 4HELIX Invito tematico che 

Adattamento ai cambiamenti climatici e rischi A. 2.4.1 Strategie e piani d'azione transfrontalieri 

per combattere i cambiamenti climatici attraverso 

un approccio multilivello e partecipativo e 

Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.;

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, v)

Promuovere 

l’accesso 

N.A
A 2.5.1a Attuazione di progetti pilota per 

dimostrare i benefici tecnici, finanziari e 

ambientali delle misure relative alla gestione del 

N.A N.A
Azioni a sostegno dello sviluppo di pratiche di 

conservazione e dell'uso efficiente di sistemi di 

approvvigionamento idrico e sistemi di 

N.A

vi)

Promuovere la 

transizione verso 

A) sviluppo di strategie, modelli e soluzioni 

condivise nel campo dell'economia circolare 

B) Promozione della sperimentazione di interventi 

A 2.6.1a Attuazione di progetti pilota per 

dimostrare i benefici tecnici, finanziari e 

ambientali delle misure relative alla gestione del 

Promuovere la transizione verso un'economia 

circolare ed efficiente sotto il profilo delle risorse. 

bando tematico ad aprire nel giugno 2022

Economia circolare
N.A

Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.;

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, vii)

Rafforzare la 

protezione e la 

A) Conservazione, tutela, promozione del capitale 

naturale dell'area transfrontaliera, capitalizzando 

su quanto realizzato nei precedenti Programmi

N.A
Migliorare la gestione delle risorse naturali, bando 

tematico ad aprire nel giugno 2022

Biodiversità A.2.7.1 Azioni per la prevenzione, il controllo, la 

conservazione e la valorizzazione dell'ambiente 

marino e costiero con l'introduzione di tecniche 

N.A

viii)

Promuovere la 

mobilità urbana 

N.A N.A N.A N.A N.A
Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, (i) Sviluppare una 

rete TEN-T 

intermodale, 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

(ii)Sviluppare e 

rafforzare una 

mobilità locale, 

A) Multimodalità transfrontaliera sicura e 

sostenibile

B) Investimenti congiunti per la creazione, la 

N.A N.A N.A N.A N.A

i)

Rafforzare 

l’efficacia e 

A) Sostegno all'attuazione di un'offerta 

transfrontaliera di servizi per l'impiego inclusivi, 

equi, efficaci, inclusivi e di qualità.

N.A N.A N.A N.A N.A

ii)

Migliorare la 

parità di accesso 

N.A
 A.4.2.1 Misure e partenariati transnazionali in 

materia di occupazione e istruzione/formazione 

per anticipare il fabbisogno di competenze, 

N.A N.A N.A
Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.

iii)

Promuovere 

l’inclusione 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

iv) Promuovere 

l’integrazione 

socioeconomica 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

(v) Garantire la 

parità di accesso 

all’assistenza 

N.A
A.4.4.1 Sviluppo e sperimentazione di strumenti e 

meccanismi digitali transnazionali e di innovazioni 

tecnologiche, applicazioni e servizi transnazionali 

N.A N.A
A.4.5.1 Azioni di promozione della telemedicina e 

dei servizi elettronici, volte a colmare il divario 

digitale e a garantire parità di accesso all'assistenza 

Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, (vi) Rafforzare il 

ruolo della 

cultura e del 

A) Azioni volte a garantire la gestione integrata, la 

sostenibilità e l'accessibilità del patrimonio 

naturale e culturale transfrontaliero

N.A N.A
Turismo A.4.6.1 Azioni volte ad aumentare l'attrattività del 

sistema turistico e culturale attraverso 

l'ammodernamento delle infrastrutture materiali e 

Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e 

formazione.

Sviluppo, adozione e trasferimento di tecnologie, i) Promuovere lo 

sviluppo sociale, 

economico e 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

ii) Promuovere lo 

sviluppo sociale, 

economico e 

N.A N.A N.A N.A N.A
Continuare e rafforzare l'esperienza della 
territorializzazione; 
Sensibilizzazione, conoscenza, informazione e a)

il potenziamento 

della capacità 

A) Sviluppo di capacità transfrontaliere: 

contribuire all'eliminazione di tali ostacoli, in 

particolare attraverso l'obiettivo specifico a) che si 

N.A N.A N.A N.A N.A

b)

il potenziamento 

di una 

N.A N.A N.A N.A
Definizione e attuazione di policy a livello 

transfrontaliero mirate alla risoluzione o al 

superamento di ostacoli transfrontalieri.c)

l'accrescimento 

della fiducia 

C)People to people
- Azioni congiunte dal basso verso l'alto volte a 
valorizzare e rafforzare le radici e l'identità 

N.A N.A N.A N.A N.A

d)

il potenziamento 

della capacità 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

e)

il potenziamento 

della democrazia 

N.A N.A N.A N.A N.A N.A

f)

altre azioni per 

meglio sostenere 

N.A
 ISO 1.6.1 Migliorare la capacità amministrativa: 

promuovere azioni congiunte relative alla 

creazione di reti, alla formazione, alla 

Altre azioni a sostegno di una migliore governance 

della cooperazione. Chiamata, appena possibile in 

capitalizzazione_Governace

azioni a sostegno di una migliore governance della 

cooperazione

A.S. 1.5.1 Azioni di rafforzamento dell'impegno 

della società civile, creazione di reti territoriali di 

attori nelle iniziative e nelle aree di interesse del 

N.A

CTE

TABELLA SINOTTICA 1

COMPLEMENTARITÀ, SINERGIE, SOVRAPPOSIZIONI

Interreg VI-A France-Italie ALCOTRA(Interreg VI-A) NEXT Italy Tunisia(Interreg VI-A) Italie-France (Maritime) (Interreg VI-B) NEXT Mediterranean Sea Basin 

ISO 1:Una migliore governance della cooperazione

OS05: Un’Europa più vicina ai cittadini attraverso 

la promozione dello sviluppo sostenibile e 

integrato di tutti i tipi di territorio e di iniziative 

locali (OS 5)

A. Domaine du Programme

PO1: Un’Europa più competitiva e intelligente 
attraverso la promozione di una trasformazione 
economica innovativa e intelligente e della 
connettività regionale alle TIC (OS 1)

PO4: Un’Europa più sociale e inclusiva attraverso 

l’attuazione del pilastro europeo dei diritti sociali 

(OS 4)

PO 2 Un’Europa resiliente, più verde e a basse 
emissioni di carbonio ma in transizione verso 
un’economia a zero emissioni nette di carbonio 
attraverso la promozione di una transizione verso 
un’energia pulita ed equa, di investimenti verdi e 
blu, dell’economia circolare, dell’adattamento ai 
cambiamenti climatici e della loro mitigazione, 
della gestione e prevenzione dei rischi nonché 
della mobilità urbana sostenibile (OS 2)

OS3: Un’Europa più connessa attraverso il 
rafforzamento della mobilità (OS 3)

Tabella Sinottica 1 
Programmi Interreg 
Area Mediterranea

Programma Programma LIFE

Programma TF: 
Sinergia/complementarità/s

ovrapposizione con il 
programma LIFE

Programme Erasmus Plus
Programma TF: 

Sinergia/complementarità/sovrapposi
zione con il programma Erasmus Plus

A.      Area di intervento del 
programma

Il programma LIFE è lo strumento di 
finanziamento dell'UE per l'ambiente e 
l'azione per il clima.

Erasmus+ è il programma dell'UE per l'istruzione, la formazione, la gioventù e lo 
sport in Europa.Sostiene le priorità e le attività dello Spazio europeo
Istruzione, il piano d'azione per l'istruzione digitale e l'agenda per le competenze 
per l'Europa. Contribuisce alla realizzazione del pilastro europeo dei diritti 
sociali, attua la strategia dell'UE per la gioventù 2019-2027 e sviluppa la 
dimensioneB.    Obiettivi * Contribuire alla transizione verso 

un'economia circolare, efficiente sotto il 
profilo energetico, basata sulle energie 
rinnovabili e resiliente ai cambiamenti 
climatici; 
* Proteggere e migliorare la qualità 
dell'ambiente; 
* Arrestare e invertire la perdita di 
biodiversità; 

L'obiettivo del programma LIFE 
corrisponde bene a quello del 
programma transfrontaliero, 
che pone un forte accento sugli 
aspetti ambientali.

L'obiettivo generale del programma è sostenere, attraverso l'apprendimento 
permanente, lo sviluppo educativo, professionale e personale delle persone nei 
settori dell'istruzione, della formazione, della gioventù e dello sport, in Europa e 
oltre, e contribuire così alla crescita sostenibile e a posti di lavoro di qualità,  la 
coesione sociale, la promozione dell'innovazione e il rafforzamento dell'identità 
europea e della cittadinanza attiva.
Il programma persegue i seguenti obiettivi specifici:
� promuovere la mobilità di individui e gruppi a fini di apprendimento, nonché 
la cooperazione, la qualità, l'inclusione e l'equità, l'eccellenza, la creatività e 
l'innovazione a livello di organizzazioni e politiche nel settore dell'istruzione e 
della formazione;
� promuovere la mobilità per l'apprendimento non formale e informale e la 
partecipazione attiva dei giovani, nonché la cooperazione, la qualità, 
l'inclusione, la creatività e l'innovazione a livello delle organizzazioni e delle 
politiche giovanili;
� promuovere la mobilità ai fini dell'apprendimento del personale sportivo, 
nonché la cooperazione, la qualità, l'inclusione, la creatività e l'innovazione a 
livello delle organizzazioni sportive e delle politiche sportive.

L'obiettivo generale del programma 
ERASMUS PLUS e i suoi temi/priorità 
trasversali sono molto coerenti con ciò che 
il programma Marittimo persegue, e in 
particolare con gli obiettivi specifici, quali: 
Far fronte all'impatto della transizione 
digitale, industriale ed ecologica (e della 
pandemia) concentrandosi 
sull'innovazione, la crescita e la 
competitività dei territori;  Rendere più 
efficiente il mercato del lavoro 
transfrontaliero concentrandosi sulle 
competenze in materia di capitale umano. . 

C. Temi (o categoria simile) 1. Natura e biodiversità: arrestare e 
invertire la perdita di biodiversità. 
Sostenere la rete Natura 2000 e i quadri 
di azione prioritaria. Integrare gli obiettivi 
in materia di natura e biodiversità in 
altre politiche e programmi di 
finanziamento.
2. Economia circolare e qualità della 
vita: economia circolare, rumore, aria, 
prodotti chimici, economia verde e 
circolare, incidenti industriali, gestione 
marina e costiera, rumore, suolo, rifiuti, 

I temi trasversali sono:  
1.  Inclusione sociale:  il nuovo programma mira ad aumentare l'impatto 
qualitativo delle sue azioni e a garantire pari opportunità alle persone di diverse 
fasce d'età, contesti culturali, sociali ed economici,
le persone meno avvantaggiate (comprese le persone con disabilità, difficoltà 
educative o con un background di immigrati, e quelle che vivono in zone rurali e 
remote);  
2.  Transizione digitale:  sviluppo di un apprendimento digitale accessibile e di 
alta qualità, rafforzamento della capacità di insegnanti, formatori e animatori 
giovanili, ecc., di utilizzare strumenti e contenuti digitali, per testare e 
promuovere l'apprendimento a distanza e l'apprendimento misto. Le azioni di D. Azioni/temi (o categoria simile) 1. Natura e biodiversità: progetti a 

sostegno della conservazione e del 
ripristino della natura nell'ambito della 
rete Natura 2000; Protezione delle 
specie; Specie esotiche invasive; 
Ripristino dell'ecosistema; Attuazione 
integrata del FAP e della strategia sulla 
biodiversità . 
2. Economia circolare e qualità della 
vita: sostegno alle autorità pubbliche e 
ad altre parti interessate per l'attuazione 
della legislazione ambientale dell'UE; 
Supporto a tecnologie e soluzioni pronte 
per essere implementate in condizioni 

1. ISTRUZIONE E FORMAZIONE: 
1.a Mobilità : mobilità degli studenti e del personale dell'istruzione superiore, 
mobilità dei discenti e del personale dell'IFP, mobilità degli alunni e del 
personale delle scuole, mobilità dei discenti e del personale dell'istruzione degli 
adulti, opportunità di apprendimento delle lingue.
1.b cooperazione : partenariati per la cooperazione, compresi i partenariati su 
piccola scala; partenariati per l'eccellenza, in particolare università europee, 
centri di eccellenza professionale, master congiunti Erasmus Mundus; 
partenariati per l'innovazione; piattaforme e strumenti online per la 
cooperazione virtuale. 
1.c Sviluppo delle politiche:  preparazione e attuazione dell'agenda politica 
generale e settoriale dell'UE nel settore dell'istruzione e della formazione; 
qualità, trasparenza e riconoscimento delle capacità e delle competenze; 
dialogo politico e cooperazione con le parti interessate; attuazione qualitativa e 

E.    Tipi di beneficiari Aziende private, ONG e organizzazioni 
della società civile Autorità pubbliche

Anche dal punto di vista dei 
beneficiari, ci sono analogie che 
meritano di essere prese in 

F. Meccanismo di coordinamento :* ….

I contatti con il CINEA, o con i 
punti di contatto nazionali del 
programma LIFE, possono 
essere estremamente 
importanti in tutte le fasi di 
attuazione del programma 
transfrontaliero e saranno 
avviati fin dalle prime fasi di 
attuazione del programma

….

Il collegamento con l'Agenzia esecutiva 
per l'istruzione, gli audiovisivi e la 
cultura (EACEA) e con le agenzie 
nazionali dei paesi del programma 
transfrontaliero può essere 
estremamente importante in tutte le 
fasi dell'attuazione del programma 
transfrontaliero. I collegamenti a questi 
argomenti saranno avviati fin dalle 
prime fasi di attuazione del programma.

Contatto: Contatto: Contatto: Contatto: 

STRUMENTI e PROGRAMMI DELL'UE
TABELLA SINOTTICA 2

COMPLEMENTARITÀ E SINERGIE

Le priorità incluse nel 
programma LIFE hanno 
importanti coerenze con la 
priorità 2 del programma 
marittimo e coerenze con le 
priorità 1, 3 e 5, come indicato 
di seguito. 
1. Natura e biodiversità  

▶

 
PRIORITA' 2 o vii)
2. Economia circolare e 
qualità della vita  

▶

 
PRIORITA' 2, osso vi), os vii) 
PRIORITE' PRIORITE' 3,os ii), 
PRIORITE' 1, OS iii) e os iv), 
PRIORTE' 5, os a), b)
3. Mitigazione dei 
cambiamenti climatici e 
adattamento ai medesimi : 

▶

 PRIORITA' 2, os (vi)

Il programma LIFE può offrire un 
importante serbatoio di buone 
pratiche sviluppate nel quadro 
dei suoi progetti. Il collegamento 
con il CINEA, o con i punti focali 

Le priorità e le azioni previste dal 
programma ERASMUS PLUS sono 
significativamente coerenti con RIORITE' 4, 
os (i) e a PRIORITE' 5, del programma 
marittimo e di coerenza con le priorità 1 (in 
particolare per quanto riguarda l'osso iv) e 
2 (ad esempio bone vi).

Le complementarità e le sinergie tra i due 
programmi giocano sulle particolarità di 
ciascuno: l'enfasi sui territori e sulla 
coesione territoriale del programma 
transfrontaliero e la specializzazione, 
diciamo più verticale, sui temi della 
qualificazione del capitale umano. Questi 
due aspetti, se adeguatamente compresi, 
possono apportare un innegabile valore 
aggiunto al programma transfrontaliero e, 
allo stesso tempo, contribuire a ridurre al 
minimo il rischio di doppio finanziamento. 

Tabella Sinottica 
2 

Programmi 
comunitari a 

gestione diretta

Tabella Sinottica 
3 Programmazione 
mainstream (FESR-
FSE) territori

2020-2021 2020-2021 2020-2021 2020-2021 (2027)
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DNSH à « Do Not Significant Harm » 

«ne pas causer de préjudice important»

«non arrecare un danno significativo»
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• Articolo 9 - Principi orizzontali  
4. Gli obiettivi dei fondi sono perseguiti in linea con l’obiettivo di 

promuovere lo sviluppo sostenibile di cui all’articolo 11 TFUE, 
tenendo conto degli obiettivi di sviluppo sostenibile delle Nazioni 
Unite, dell’accordo di Parigi e del principio «non arrecare un danno 
significativo».

Regolamento sule Disposizioni comuni 2021/1060

• Tenendo conto dell'importanza della lotta contro i cambiamenti 
climatici, in linea con gli impegni assunti dall'Unione per attuare 
l'accordo di Parigi adottato nell'ambito della Convenzione quadro 
delle Nazioni Unite sui cambiamenti climatici e realizzare gli 
obiettivi di sviluppo sostenibile delle Nazioni Unite, i fondi 
dovrebbero sostenere attività che rispettino le norme e le 
priorità climatiche e ambientali dell'Unione, e non arrechino un 
danno significativo agli obiettivi ambientali ai sensi dell'articolo 
17 del regolamento (UE) 2020/852 del Parlamento europeo e del 
Consiglio-

Regolamento Interreg 2021/1059

• Articolo 9 – definisce 6 obiettivi 
ambientali

• Articolo 17 L'articolo 17 definisce cosa si 
intende per danno significativo a 
ciascuno dei sei obiettivi

Tassonomia per la finanza 
sostenibile - Regolamento (UE) 
2020/852

Politica di Coesione 2021-2027

• Taxonomy: final report of the technical expert group on 
sustainable finance, 2020
• Commission explanatory note, application of the “do no 
significant harm” principle under cohesion policy 
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un'attività economica da un contributo sostanziale alla mitigazione dei 
cambiamenti climatici se contribuisce in modo sostanziale a stabilizzare le 
concentrazioni di gas a effetto serra nell’atmosfera al livello che impedisce 
pericolose interferenze di origine antropica con il sistema climatico in linea con 
l’obiettivo di temperatura a lungo termine dell’accordo di Parigi evitando o 
riducendo le emissioni di gas a effetto serra o aumentando l’assorbimento dei 
gas a effetto serra, anche attraverso prodotti o processi innovativi

un'attività economica arreca un danno significativo alla mitigazione 
dei cambiamenti climatici se porta a significative emissioni di gas serra 
(GHG);
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Si considera che un’attività economica dà un contributo sostanziale 
all’adattamento ai cambiamenti climatici se comprende soluzioni di 
adattamento che riducono in modo sostanziale il rischio di effetti negativi 
del clima attuale e del clima previsto per il futuro sull’attività economica o 
riducono in modo sostanziale tali effetti negativi, senza accrescere il 
rischio di effetti negativi sulle persone, sulla natura o sugli attivi; o fornisce 
soluzioni di adattamento che contribuiscono in modo sostanziale a 
prevenire o ridurre il rischio di effetti negativi del clima attuale e del clima 
previsto per il futuro sulle persone, sulla natura o sugli attivi, senza 
accrescere il rischio di effetti negativi sulle altre persone, sulla natura

Un'attività è considerata un danno significativo per 
l'adattamento ai cambiamenti climatici se porta a un aumento 
dell'impatto negativo al clima attuale e al clima futuro 
previsto, sull'attività stessa o sulle persone, la natura o i beni.
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Si considera che un’attività dà un contributo sostanziale all’uso 
sostenibile e alla protezione delle acque e delle risorse marine se 
contribuisce in modo sostanziale a conseguire il buono stato dei corpi 
idrici, compresi i corpi idrici superficiali e quelli sotterranei, o a prevenire 
il deterioramento di corpi idrici che sono già in buono stato, oppure dà 
un contributo sostanziale al conseguimento del buono stato ecologico 
delle acque marine o a prevenire il deterioramento di acque marine che 
sono già in buono stato ecologico

Un'attività è considerata un danno significativo per l'uso sostenibile e la 
protezione delle risorse idriche e marine se pregiudica il buono stato o il 
buon potenziale ecologico dei corpi idrici, comprese le acque superficiali
e sotterranee, o il buono stato ecologico delle acque marine.
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Si considera che un’attività dà un contributo sostanziale alla transizione verso 
un’economia circolare, compresi la prevenzione, il riutilizzo e il riciclaggio dei 
rifiuti, se a) utilizza in modo più efficiente le risorse naturali, aumenta la 
durabilità, la riparabilità, la possibilità di miglioramento o della riutilizzabilità 
dei prodotti, in particolare nelle attività di progettazione e di fabbricazione;, 
riduce il contenuto di sostanze pericolose, aumenta l’uso di materie prime 
secondarie, riduce la produzione di rifiuti….

Un'attività è considerata dannosa per l'economia circolare, compresa la 
prevenzione e il riciclaggio dei rifiuti, se comporta significative inefficienze 
nell'uso dei materiali o nell'uso diretto o indiretto delle risorse naturali, o 
se aumenta in modo significativo la produzione, l'incenerimento o lo 
smaltimento dei rifiuti, o se lo smaltimento a lungo termine dei rifiuti 
comporta un danno ambientale significativo e a lungo termine; 
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Si considera che un’attività dà un contributo sostanziale alla prevenzione e 
alla riduzione dell’inquinamento se contribuisce in modo sostanziale alla 
protezione dell’ambiente dall’inquinamento mediante la prevenzione o, 
qualora ciò non sia possibile, la riduzione delle emissioni inquinanti nell’aria, 
nell’acqua o nel suolo, diverse dai gas a effetto serra , il miglioramento del 
livello di qualità dell’aria, dell’acqua o del suolo nelle zone in cui l’attività 
economica si svolge, riducendo contemporaneamente al minimo gli effetti 
negativi per la salute umana e l’ambiente o il relativo rischio ..

Un'attività è considerata un danno significativo per la prevenzione e il 
controllo dell'inquinamento se porta a un aumento significativo delle 
emissioni di inquinanti nell'aria, nell'acqua o nel terreno; 
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Si considera che un’attività dà un contributo sostanziale alla 
protezione e al ripristino della biodiversità e degli ecosistemi se 
contribuisce in modo sostanziale a proteggere, conservare o 
ripristinare la biodiversità o a conseguire la buona condizione degli 
ecosistemi, o a proteggere gli ecosistemi che sono già in buone 
condizioni.

Un'attività è considerata un danno significativo per la protezione 
e il ripristino della biodiversità e degli ecosistemi se è 
significativamente dannosa per il buono stato e la resilienza degli 
ecosistemi o per lo stato di conservazione di habitat e specie, 
compresi quelli di interesse dell'Unione. 
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GARANTIRE IL PRINCIPIO « DNSH»

In fase di 
elaborazione del 

Programma Durante 
l’implementazione 

del Programma
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« DNSH » In fase 
di elaborazione 
del Programma

COSA OCCORRE FARE
Valutare i tipi di azioni definite 
nel programma in relazione al 
loro potenziale di causare un 

danno significativo agli 
obiettivi ambientali

COSA E’ STATO FATTO
Una valutazione DNSH ad hoc 
a livello delle tipologie di tipi 

di azioni del Marittimo, 
partendo dalle risultanze della 

VAS.

Le azioni del Programma 
Marittimo sono coerenti 
con il Principio »DNSH »

La Commissione 
ha valutato il 
Programma
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« DNSH » Durante 
l’implementazione

del Programma

COSA OCCORRE FARE
Occorre mettere in atto 
procedure di selezione 

sufficientemente dettagliate per 
garantire la compatibilità delle 
operazioni con i tipi di azioni 

conformi alla DNSH stabiliti nei 
programmi approvati e essere 

compatibili con il diritto 
ambientale dell'UE

COSA PREVEDE IL 
PROGRAMMA

Tutte le azioni finanziate dal 
programma seguiranno un 
approccio di "sostenibilità 

ambientale fin dalla 
progettazione". 

(Programma Interreg Italia 
Francia Marittimo, Paragrafo 1.2)
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La coopération au cœur de la 
Mediterranée!!!!

La cooperazione al cuore del
Mediterraneo!!!!

Grazie!


